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Autorska prava

VSechna prava vyhrazena. VeSkeré rozmnozovani, upravovani nebo preklady jsou zakazany
bez pfedchoziho pisemného souhlasu s vyjimkou opravnéni obsaZzenych v zdkonech

o autorskych pravech.

© Copyright Maquet SAS

Technické zmény vyhrazeny

V pfipadé dalSiho vyvoje produktu se mohou vyobrazeni a technické parametry prezentované
nebo aplikované v tomto navodu mirné lisit od sou¢asného stavu.
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Shodnost s normami kvality

Certifikace systému kvality spole€énosti Maquet SAS

LNE/G-MED potvrzuje, ze systém Fizeni kvality zavedeny firmou Maquet SAS aplikovany na
konstrukci, vyrobu, prodej, instalaci a poprodejni sluzby pracovniho osvétleni odpovida
ustanovenim mezinarodnich norem:

. 1SO 9001:2008

. ENISO 13485:2012.

Oznaceni CE

Shodnost s pozadavky smérnice 93/42/EHS ze 14. Cervna 1993 o Iékafském zafizeni byla
posuzovana podle pfilohy VII uvedené smérnice. Svitidlo PowerLED® je zafazeno do tfidy | podle
pfilohy IX smérnice 93/42/EHS..

Oznaceni CE udéleno v roce 2007.
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Upozornéni

UPOZORNENI

Zmény a upravy, které nejsou vyslovné schvalené spolecnosti Maquet, maji pro
uzivatele dusledek zru$eni moznosti provozovat tato zafizeni.

UPOZORNENI

Svétlo je energie, ktera muze potencialné vysouset tkané, zejména v pripadé
nastaveni vice svételnych paprskd z nékolika kupoli sou¢asné. Uzivatel by mél byt
opatrny a pfizpusobit Uroven osvitu podle daného zasahu a pacienta, a to zejména
u delSich operaci.

UPOZORNENI

Svétlo pfedstavuje energii, ktera mize byt vzhledem ke své vinové délce
neslucitelna s nékterymi patologickymi stavy.

UPOZORNENI

Nedivejte se pfimo do svételného zdroje, ma vysokou intenzitu.

UPOZORNENI

Nepouzivat v prostfedi s vysokym procentem hoflavych plynu.

UPOZORNENI

Nepouzivat v prostfedi s vysokym procentem kysliku.

UPOZORNENI

Nepouzivejte na sale MRI (magneticka rezonance).

UPOZORNENI

Ujistéte se o slucitelnosti pouzitého sterilizovatelného/jednorazového drzadla
s timto produktem.

UPOZORNENI

Po kazdé sterilizaci a pfi kazdém dalSim pouziti sterilizovatelného drzadla:
- Zkontrolujte, zda neni drzak popraskany.
- Zkontrolujte Fadné zaklapnuti drzadla na svétle.

v 3

UPOZORNENI

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je umisténa sterilni rukojet.

£ ”

UPOZORNENI

Béhem operace muze pouze sterilni tym manipulovat se sterilizovatelnym
drzadlem, jinak hrozi naruseni sterility. Naopak, s ovladaci klavesnici na vidlici,
ktera je nesterilni, nesmi v zadném pfipadé manipulovat tentyz tym.
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UPOZORNENI

B&hem operace nesmi Iékaisky tym manipulovat s ovladaci klavesnici na ramenu,
pokud neni chranéna krytem na jednorazové pouziti z ddvodu nevyhovujicich
sterilnich podminek.

UPOZORNENI

Nepouzivejte kryty napajeni na sténé jako odkladaci plochu.

UPOZORNENI

Dojde-li k vypadku dodavky elektrické energie ze sité, zdstanou v ¢innosti pouze
svételné hlavy, jejichz napajeni je pfipojené k zaloznimu zdroji napajeni.

UPOZORNENI

Vyzafovani diod LED tfidy 1M.

UPOZORNENI

Demontaz nékterych podskupin muze mit negativni dopad na funkci a bezpecénost.
Napfiklad:

- pfi provadéni zasahu na elektrickém napajeni,

- béhem zakroku na osvétlovaci hlavici,

Pro tento zakrok je nezbytné kontaktovat autorizovaného prodejce fy MAQUET.

UPOZORNENI

Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, je tfeba pfistroje tfidy | pfipojit k siti
s ochrannym uzemnénim.

UPOZORNENI

V souladu s normou EN 60601-2-41 musi byt operacni svitidlo vybaveno zaloZnim
zdrojem.

UPOZORNENI

Pokud kovovy jazy&ek pruzinového ramene vyjede ze svého umisténi, mize dojit k
pofezani.

UPOZORNENI

Neprovadéjte udrzbu zafizeni, pokud je pouzZivano na pacientovi.
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3 Symboly pouzité v navodu k obsluze
f Povinné dodrzujte
Bezpecnost pacienta nebo uzivatele mize byt ohroZena

Stitek CE
c € Zarizeni s oznacenim CE odpovida pozadavkim evropské
smeérnice pro lékarska zarizeni 93/42/EHS

Lékarské vybaveni

Klasifikace tykajici se Urazl elektrickym proudem, mechanického

nebezpedi a pozarnich rizik podle norem ANSI/AAMI

c l.@.'l_ us ES60601-1:2005 + AMD (2012), UL 60601-1, CAN/CSA-C22.2 ¢.
601-M90, CSA CAN/CSA-C22.2 ¢. 60601-1:2014, IEC
60601-2-41:2009

SSIF,
M=%

POWERLED | Navod k pouZiti | 01581CS08 |



191

Symboly pouzivané u zarizeni

( \‘ Nebezpedi
" Postupuijte podle navodu

Nebezpedci
Postupuijte podle navodu

[li]
u Vyrobce
TN

Stridavy proud

—_ Stejnosmérny proud

REF SN Technické oznaceni a vyrobni €islo produktu

Dodrzujte bezpe€nostni opatieni pro manipulaci s elektrostaticky
citlivymi vyrobky
S

Lékarské vybaveni

SSIF7, Klasifikace tykajici se urazl elektrickym proudem, mechanického
> nebezpedi a pozarnich rizik podle norem ANSI/AAMI
c gl_ us ES60601-1:2005 + AMD (2012), UL 60601-1, CAN/CSA-C22.2 ¢.

601-M90, CSA CAN/CSA-C22.2 ¢. 60601-1:2014, IEC
60601-2-41:2009

Stitek CE

Zarfizeni s oznacenim CE odpovida pozadavkim evropské
smérnice pro |ékarska zafizeni 93/42/EHS

odpadem, nebot’ podléha predpisu na tfidéni odpadu ohledné jeho

E Toto zafizeni nesmi byt likvidovano spole¢né s domovnim
— zhodnoceni, opétného pouZiti nebo recyklovani.
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5.1

5.2

5.3

54

5.5

5.6

Uvod
Predpokladané pouziti

Chirurgicka svétla PowerLED jsou uréena k osvétleni téla pacienta béhem operace, pfi stanoveni
diagnozy nebo 1éEbé. K dispozici jsou v mobilnim provedeni pro usnadnéni chirurgickych operaci,
vySetifeni nebo oSetfeni a Ize je vypnout, aniz by to pfedstavovalo riziko pro pacienta.

Zvlastni charakteristiky

. Vyborna eliminace stinG
. Kompatibilita s laminarnim proudénim
. Vynikajici distribuce svétla diky technologii LED.

. Osvétleni prostoru s LED

. Zivotnost LED kontrolek 60 000 hodin

. Multimedialni vyvoj

. Rezim AIM (Automatic lllumination Management) pro PowerLED 700

. Systém FSP (Flux Stability Program): elektronické fizeni osvétleni.

Pouziti v rozporu s uréenim

. Toto zafizeni je moZné pouzivat pouze za ucelem, k némuz je uréeno, a v souladu s pfedpisy
uvedenymi v tomto navodu k pouziti. PFi jakémkoliv jiném pouziti mize dojit k ohroZeni
bezpecnosti uzivatele a/nebo k poskozeni vyrobku nebo jeho okoli.

. Zbezpecnostnich divodl neni povoleno provadét na zafizeni zmény nebo Upravy bez souhlasu
spolecnosti MAQUET SAS.

Profil uzivatele

. Toto zafizeni muze pouzivat pouze personal, ktery se obeznamil s timto navodem.
. Cisténi zafizeni musi provadét kvalifikovany pracovnik.

Planovana prislusenstvi

Nasledujici modely mohou byt dopInény o pfisluSenstvi od jinych vyrobcl (napfiklad o displeje).
Pro vice informaci o jejich pouzivani viz pfislusné navody k pouziti od téchto vyrobcu.

Standardni okolni podminky

Transport a skladovani

. Teplota prostfedi: -10° C az 60° C
. Relativni vlhkost: 20 az 75 %

. Atmosféricky tlak: 500 - 1060 hPa

Funkce

. Teplota prostiedi: 10° C az 40° C
. Relativni vihkost: 20 az 75 %

. Atmosféricky tlak: 700 - 1060 hPa

. Svitidlo musi byt nainstalovano a provozovano podle informaci CEM uvedenych v tomto
dokumentu.

. Prenosné a mobilni komunikaéni pfistroje RF mohou byt pfic¢inou ovlivnéni spravné funkce
tohoto zafizeni.

POWERLED | Navod k pouZiti | 01581CS08 |
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5.8

5.9

5.10
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Udrzba

Garance spole¢nosti Maquet, bezpecnost a nalezité fungovani vyrobku jsou zajistény pouze

v pfipadé, ze:

. Veskeré ukony spojené s kontrolou, udrzbou a opravami jsou provadény inzenyrem spoleCnosti
Maquet nebo proskolenym technikem technické podpory.

. Je pouzivano vyhradné originalni pfislusenstvi, spotfebni material a nahradni dily.
. Veskeré ukony spojené s kontrolou a udrzbou budou provedeny a zdokumentovany minimalné
jednou ro¢né podle programu preventivni udrzby.

Navod k pouziti

. Navod k obsluze je nedilnou sou&asti zafizeni.
. Navod k obsluze musi byt k dispozici u zafizeni pro pfipad eventualni potfeby.
. Operator se musi pfed pouzitim zafizeni seznamit s kompletnim navodem k obsluze.

FCC cast 15 (pouze pro USA)

Toto zafizeni proslo zkouskami, jejichz vysledky prokazuji, Ze splfiuje poZadavky limit( a toleranci
povolenych pro digitalni pfistroj tfidy A podle ustanoveni ¢asti 15 pfedpist FCC. Tyto limity jsou
zadany tak, aby byla zaru€ena rozumna ochrana proti Skodlivému rueni pfi pouzivani zafizeni

v komercénim prostfedi. Toto zafizeni vysila, vyuziva a mize vyzarovat energii radiové frekvence a,
pokud neni nainstalovano a pouzivano podle navodu k instalaci a obsluze, mize byt pfi€inou
ruSeni Skodlivého pro radiokomunikace. Fungovani tohoto zafizeni v rezidencéni siti maze
zpusobovat ruseni: v takovém pfipadé je uzivatel povinen toto ruSeni odstranit na vlastni naklady.

Vyrobce

Maquet SAS

Parc de Limeére

Avenue de la Pomme-de-Pin
CS 10008 ARDON

45074 ORLEANS CEDEX 2
FRANCIE

Telefon: +33 (0) 2 38 25 88 88
Fax: +33 (0) 2 38 25 88 00
www.maquet.com

POWERLED | Navod k pouZiti | 01581CS08 |
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6 Popis

6.1 Priklad: Konfigurace PWD 75 DF

Hlavni rameno

Pruzinové rameno

Obloucek s dvojitym kloubem
Osvétleni prostoru

Sterilizovatelné drzadlo

Postranni drzak pro nastaveni polohy
Podhled

Ovladaci klavesnice

© 00 N O g A~ WODN =

Tlagitko pro prepinani mezi operacnim osvétlenim a osvétlenim prostoru a mezi
standardnim rezimem a rezimem AIM (Automatic lllumination Management).

10 Tlacitko ZAPNUTO/VYPNUTO
11 Tlagitko pro snizeni stupné osvétleni
12 Tlacitko pro zvySeni stupné osvétleni
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6.2 Priklad: Konfigurace PWD 53 SF S

6.3 Priklad: Konfigurace PWD 30 SF Mural (nasténné)

POWERLED | Navod k pouZiti | 01581CS08 |
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6.4 Typy osvétlovaci hlavice
. pro realizaci chirurgickych zakrokd za . pro tlumené osvétleni operacniho pole a jeho
nejlepSich podminek. periférie.

PowerLed 700

PowerLed 500

PowerLed 300

6.5 Dostupné verze
Operacni svitidlo s funkcemi: Operacni svitidlo s funkcemi: Y .
. i . . Operacni svitidlo s funkcemi:
. osvétleni prostoru . osveétleni prostoru . ,
. L . L. . osvétleni prostoru
. sterilizovatelné drzadlo . sterilizovatelné drzadlo ..
.. .. . rezim Boost
. rezim Boost . rezim Boost

. predpfiprava videokabell . predpfiprava videokabell . predpfiprava videokabelu
(volitelné) (volitelng) (volitelng)

. RezZim AIM (volitelné)

POWERLED | Navod k pouZiti | 01581CS08 |
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Volitelné vybaveni

Predpriprava videokabelli (PowerLED 700 - 500)
Umoziiuje pripojeni

. Osvétlovaci hlavice s videokamerou s objektivem
s pevnou ohniskovou vzdalenosti PRV-CFF (verze 4).

. Osvétlovaci hlavice s videokamerou s optickym
priblizenim Fady Maquet.

MAGUET S&S Made inFrance . Oznaceni na Stitku:
Parc delimére-Ardon 45074 - Orléans cedex 2 “ . . .
REF: 568320900 SNAR 12008 — ,V* pro osvétlovaci hlavici pfedem vybavenou kabely
T TR C€ SD (standardni rozliSent).
PADS0 X — ,HD" pro osvétlovaci hlavici pfedem vybavenou
N Affaire: ID 00 00 00

kabely HD (vysoké rozliSeni).

Rezim AIM (Automatic lllumination Management) (PowerLED 700)

. Tato funkce umoznuje automatickou kompenzaci
Ubytku osvétleni zplsobeného pfitomnosti hlav mezi
osvétlovaci hlavici a pracovnim prostorem.

. Osvétleni ze zakrytych LED se snizi, zatimco osvétleni
z ostatnich se zvysi:

— aby osvétleni pracovniho prostoru zUstalo stabilni,
— aby se chirurg mohl volné pohybovat,
— pro zlepSeni pracovnich podminek chirurga.

MAQUET SAS Made inFrance
Parc delimére-Ardon 45074 - Orléans cedex 2
REF: 568320901 SN AR 12025
T 0T C€ . Oznaceni na stitku: ,AIM".
PWD700DF HD )
N Affaire: 1D 00 00 00 X

POWERLED | Navod k pouZiti | 01581CS08 |
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7 Pouziti

71 Ovladaci klavesnice

Tlagitko ZAPNUTO/
VYPNUTO

\_/

_

Svételna kontrolka
provozu

Nastaveni stupné
intenzity svétla

Nabijeni baterie

Rezim Boost

UPOZORNENI

Ovladaci klavesnice je k dispozici:
. nakloubu,

. na skfiice WPS (volitelna),
. na nasténné klavesnici (volitelna).

. Jedno stisknuti pro zapnuti, jedno stisknuti
pro vypnuti.

. Postupné zapinani, dokud se nestabilizuje
posledni hodnota ulozena do paméti.

« Prvni pouziti: 100 % osvétleni

Zhasnuta LED dioda: Bez sitového napajeni
Zelena LED dioda: Napajeni ze sité zapnuto
Oranzova LED dioda: Nouzové fungovani

Cervené blikajici LED dioda: Nouzové fungovani

baterie s omezenou autonomii

Cervena LED dioda: Detekovana zavada

. Nastaveni postupnymi stisky nebo stiskem
trvalym

. Deset stupniti osvétleni (2 pro kazdou LED
diodu)

. LED kontrolky priibézné blikaji.

. Pro aktivovani rezimu Boost drzte stisknuté

o

tlacitko B, dokud nezacne blikat horni LED
dioda.

. Pro deaktivovani rezimu Boost stisknéte
druhé tlacitko.

Z bezpecnostnich divodu je Boost vypnuty, kdyz osvétlovaci hlavice nesviti. Kdyz
se znovu rozsviti, intenzita svétla se postupné zvySuje, dokud nedosahne

maximalni jmenovitou hodnotu.

POWERLED | Navod k pouZiti | 01581CS08 |
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PowerLED 700 - 500 - 300, osvétleni prostoru

Jednou stisknout pro rozsviceni osvétlovaci

Tlacitko ZAPNOUT ° .
hlavice.

. Jeden kratky stisk pro pfepnuti.
N
. Pé&t stupiit osvétleni (stisknuti tlacitka B a

Pfepnuti na osvétleni , Zhasnuta LED dioda

prostoru . Prepnuti z hlavniho

osvétleni na
osvétleni prostoru:
okamzité snizeni
intenzity

. Prepnuti z osvétleni
prostoru na hlavni
osvétleni: postupny
narust intenzity

PowerLED 700, rezim ,,AIM*

Jednou stisknout pro rozsviceni osvétlovaci

Tla¢itko ZAPNOUT ° .
hlavice.

Prepnuti do rezimu AIM . Modra LED dioda: aktivovany rezim AIM

. Dlouze stisknout, dokud se nerozsviti modra

F’ Ze LED.

[
[

. Rezim AIM nelze aktivovat v rezimu osvétleni

prostoru.

. Nastaveni postupnymi stisky nebo stiskem
trvalym.

. Pét stupnu intenzity svétla. At uz se jedna o
kterykoli stupen, intenzita svétla zakrytych
svételnych LED diod se sniZila, zatimco
intenzita svétla ostatnich se zvysila. Rozdil
vSak zUstava tézko postifehnutelny pouhym
okem, s vyjimkou min. stupné, kdy zakryté
svételné LED diody jsou zhasnuté.

Nastaveni stupné
intenzity svétla

UPOZORNENI

Rozdily v charakteru svétla se mohou projevit v rezimu ,Osvétleni prostoru® pfi slabé intenzité
(LEDinside™).
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7.2 Videokamera

Osvétlovaci hlavice s predpfipravenymi videokabely HD umoznuje pfipojeni:
. kamery ORCHIS nebo

« kamery Prismavision PRV-ZOOM nebo

. kamery Prismavision PRV-CFF (verze 4 a vysSi) nebo

. kamery HD ORCHIDE.

Naopak osvétlovaci hlavice s pfedpfipravenymi standardnimi videokabely umoznuje pFipojeni
pouze kamer Prismavision PRV-ZOOM nebo Prismavision PRV-CFF (verze 4 a vyssi).

Pro jednotlivé funkce kamer viz uzivatelskou pfiru¢ku pfislusné kamery.

Priklady konfigurace videa

Konfigurace SF

=

Konfigurace DF
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Uvedeni do provozu

. Zapnutim osvétlovaci hlavice se spusti napajeni
kamery.

Drzadlo pro kameru PRV-CFF

. Pouzivani kamery vyzaduje zvlastni sterilizovatelné

%? drzadlo (s prGzorem).

DrZadlo pro kameru ORCHIS, Prismavision
PRV-ZOOM a ORCHIDE

. Otaceni drzadla umoznuje otoeni obrazu na
obrazovce. Za téchto podminek operatér/pozorovatel
optimalizuje smér obrazu na obrazovce podle jeho
skute¢né pozice.

POWERLED | Navod k pouZiti | 01581CS08 |
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7.3

7.3.1

Umisténi zafrizeni Quick Lock

UPOZORNENI

Vypnéte napéti konfigurace nez pfistoupite k instalaci/odinstalovani pfislusenstvi
Quick Lock na kupoli; tyto prace miize provadét jen kvalifikovany technik.

UPOZORNENI

Pfipojeni/odpojeni zafizeni neprovadéjte béhem operace, ani v pfitomnosti
pacienta.

Predbézné umisténi zarizeni

UPOZORNENI

Fazi predb&zného umisténi je nutné provést pfed kazdou instalaci, aby bylo
zajisténé spravné umisténi zafizeni Quick Lock na jim vybavenou kupoli.

Na kamere Quick Lock

. Otocte zakladnou (A) tak, aby ukazatele (1 a 2) vytvorily zelenou Sipku.

Na kupoli

. Ve stfedu kupole nasmeérujte konektor (B) tak, aby zelené Sipky byly zarovnané jako na
druhém obrazku.
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7.3.2 Instalace kamery na kupoli

. Pro zjednodu$eni instalace umistéte kupoli
tak, aby jeji spodni ¢ast sméfovala ke stropu.

| :'Kf?\\\ //;E\\

7 o
.

Vlozte kameru zarazkou (1) naproti jejimu umisténi (2) a obé zelené Sipky (A a B) proti sobé
navzajem.

. Vlozte kameru do kupole tak, aby
zakladna kamery soumérné pfilehla na
doraz proti spodni ¢asti kupole.

. Otocte obéma rukama zakladnou kamery
ve sméru hodinovych rucic¢ek, dokud
neuslysite hlasité ,klik“.
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. Zkontrolujte, zda je kamera spravné
umisténa a zda je tlacitko pro zablokovani ve
spravné poloze.

. Premistéte kupoli pomoci rukojeti, abyste
zkontrolovali, je-li zafizeni na spravném
misté.

. Zkontrolujte, zda se celad kamera spravné
otaci o 330°.

7.3.3

. Zmacknéte tlacitko pro zablokovani. . Otocte zakladnou kamery proti sméru
hodinovych rugicek.

. Odstrarite kameru.
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7.3.4 Drzaky rukojeti Quick Lock

. Faze umistovani jsou stejné jako . Vsunte rukojet a zarovnejte zelené Sipky
u kamery. (rukojet nema zarazku).
. Zelené Sipky museji byt zarovnané . Stejné jako u kamery otocte zakladnou
a konektor musi byt ve spravné poloze. rukojeti ve sméru hodinovych ruci¢ek
a zkontrolujte, zda je zamek spravné
zapadly.
74 Moznost zalohovani

UPOZORNENI

Dojde-li k vypadku dodavky elektrické energie ze sité, zdstanou v €innosti pouze
svételné hlavy, jejichz napajeni je pfipojené k zaloznimu zdroji napajeni.

. Napajeci zdroje mohou byt na pfani vybaveny vstupem pro pfipojeni zalozniho systému 24V na
operacnim sale.

. Autonomie zavisi na poctu vloZenych baterii.

. Pfechod na zalozni zdroj nezméni provozni reZzim osvétleni.

. Na konci vypadku proudu pfi navratu do normalniho stavu svétlo zachova predchozi pouzity
rezim.

. Pokud je osvétleni zhasnuto a je vybaveno bateriemi, pak pribézné blikani LED kontrolek
informuje o nabijeni baterii.
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Provozni svételné kontrolky na zalozni zdroj

o

Test prepnuti na zalozni zdroj (kazdodenni test)

Zelena LED dioda .

C!

Oranzova LED dioda °

Q

. Stisknéte na kazdé

\ /
. . S ~ Kontrolka se
osvétlovaci hlavici

Oranzova LED dioda V pflpade vypadI’<u pa’pajen_l kontrolka informuje
o pfechodu na zalozni zdroj.

Cervené blikajici LED  Baterie jsou téméF vybité Svétlo mize zhasnout
dioda bé&hem nékolika minut.

Cervena LED dioda Detekovana zavada.

Rozsvitit osvétlovaci hlavici.

Stisknout a drzet tlagitko ZAPNOUT /
VYPNOUT po dobu 5 sekund.

Pfepnuti na zalozni baterie.
LED dioda pfechazi ze zelené na oranzovou.

Po 10 sekundach se osvétlovaci hlavice
automaticky vrati na sitové napajeni.

tlagitko ZAPNOUT / zméni na zelenou |

VYPNOUT. barvu.

- Kontrolka se
zméni na

oranzZovou barvu

. Preruste sitové
napajeni, osvétleni
sviti 4

Kontrolka za¢ne
¢ervené blikat °

Osvétlovaci hlavice sviti

Osvétlovaci hlavice zlstane
rozsvicena

Fungovani na baterie

Baterie jsou témér vybité

Svétlo mize zhasnout béhem
nékolika minut.

POWERLED | Navod k pouZiti | 01581CS08 |



8.1

|25

Nastaveni polohy

| || DOPORUCENI

Doporucujeme kupole umistit mimo operacni pole.

Predbézné umisténi do polohy

. Pred operaci je dllezité pfednastavit svitidlo do pozadované polohy, abyste minimalizovali
pozdéjSi manipulace s pfistrojem. Spravné pfednastaveni svitidla do polohy, ktera je vhodna pro
pFisluSnou operaci, umozni redukovat potencionalni interakce s pfipadnymi prekazkami (drzak
séra, rozvodné rameno atp.)

1m

v

. Doporu¢ena vzdalenost mezi podhledem a
pracovnim prostorem: 1 m.

. Premistéte osvétlovaci hlavici pomoci
prostfedniho snimatelného drzaku nebo
pomoci postranniho drzaku

UPOZORNENI
]

Bé&hem operace mohou pouze osoby vybavené sterilnimi rukavicemi manipulovat
se sterilizovatelnym drzadlem, jinak hrozi nedostatecna sterilita.

DOPORUCENI

- Zavés osvétleni nepouziveijte k odkladani ani zvedani predméta.
- Nezavésujte se na osvétleni.
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8.2 Priklady predbézného nastaveni polohy

Priklady predbézného umisténi do polohy Chirurgické specializace

PWD 70

VSeobecna chirurgie

Urologie
Transplantace
Gynekologie
Porody

VSeobecna chirurgie,
bfisSni chirurgie,
chirurgie traviciho traktu,
chirurgie hrudniku

Proktologie

Neurochirurgie
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Priklady predbézného umisténi do polohy Chirurgické specializace
%§%§§ PWD 30

Plasticka a rekonstrukéni chirurgie
Ustni, Celistni a obli¢ejova chirurgie
") Chirurgicka stomatologie

%%%%5 PWD 30

Otorhinolaryngologie
Oftalmologie
Dermatologie

UPOZORNENI

Tyto polohy jsou jen navrhy. Kazdy operatér si vybere své vlastni nastaveni osvétleni podle jeho
pracovnich zvyklosti.
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8.3 Rotacni uhly — Zavés SA DF (Double fourche — dvojity kloub)

Obr.1:  PowerLED 70 DF

Obr.2:  PowerLED 50 DF

Obr. 3:  PowerLED 30 DF
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8.4 Rotacni uhly — Zavés SA SF (Simple fourche — jednoduchy kloub)

260°

fel

Obr. 4. PowerLED 70 SF

Obr.5: PowerLED 50 SF

Obr. 6: PowerLED 50 SF Video

Obr.7: PowerLED 30 SF
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8.5 Rotacni uhly — Zavés S DF (Dvojity kloub)

Obr. 8: PowerLED 50 DF S

Obr.9: PowerLED 30 DF S
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8.6 Rotacéni uhly — Zavés S SF (Jednoduchy kloub)

260°

= .
— 360° 360°

360°

Obr. 10: PowerLED 50 SF S

360°

Obr. 11: PowerLED 30 SF S
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8.7 Rotaéni uhly — Zavés S Duo

Obr. 12: PowerLED DUO S DF nebo SF

8.8 Rotacni uhly — Zavés S nasténné provedeni

Obr. 13: Nasténné PowerLED 30 SF
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8.9 Montaz sterilizovatelného drzadla

UPOZORNENI

Ujistéte se o slucitelnosti pouzitého sterilizovatelného/jednorazového drzadla
s timto produktem.

Po kazdé sterilizaci a pfi kazdém dalSim pouziti sterilizovatelného drzadla:

- Zkontrolujte, zda neni drzak popraskany.

- Zkontrolujte Fadné zaklapnuti drzadla na svétle.

clic 1
clic 2
Umisténi sterilizovatelného drzadla Odstranéni sterilizovatelného drzadla
. Zasunujte drzadlo do drzaku az do . Drzte tlaCitko stisknuté a zatdhnéte za
prvniho ,klapnuti®. drzadlo.

. Otacejte drzadlem do druhého ,klapnuti®
pro zajisténi.

Volitelné jednorazové sterilni drzadlo

. Aby byla mozna montaz jednorazovych
sterilnich drzadel typu DEVON®
a DEROYAL®, musi byt drzak drzadla
odstranén a nahrazen zvlastnim adaptérem.

. Pro vice informaci nahlédnéte do navodu k
pouziti dodaného s drzadlem.

| || DOPORUCENI

Pokud mozno pouzivejte saek na jednorazové pouziti (uzivatel je muze zakoupit
pfimo u svého prodejce produktd pro sterilni pouziti).
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9.1

Cisténi/Dezinfekce/Sterilizace

UPOZORNENI

Postupy pro Cisténi a sterilizaci se znac¢né lisi v zavislosti na zdravotnickych
zafizenich a mistnich pfedpisech, z tohoto divodu je pro Maquet nemozné stanovit
jediny specificky postup, ktery by splfoval vSechny potfeby.

Uzivatel se musi obranit na sanitarni sluzbu pfislusného podniku/zafizeni. Je tfeba
pouzivat doporucené pfipravky a dodrZzovat doporu¢ené postupy. V pfipadé
pochybnosti ohledné& kompatibility pouzivanych aktivnich inidel prosim kontaktujte
zastupce spole€nosti Maquet.

Cisténi a dezinfekce systému

| | DOPORUCENI

PFed Cisténim ovéfte, Ze je zafizeni vypnuto a vychladlé.

VSeobecné pokyny pro €isténi, dezinfekci a bezpeénost

Uroveri o$etfeni potfebna pro &isténi a dezinfekci PowerLED je pfi standardnim pouzivani nizka
uroven dezinfekce. Zafizeni je klasifikovano jako nekritické a Uroven rizika vzniku infekce je nizka.
Nicméné, v zavislosti na riziku infekce Ize uvazit stfedni az vysokou uroven dezinfekce.

Cisténi zafizeni
. Sejméte sterilizovatelna drzadla.
. Pouzijte univerzalni Cistici prostfedek, mirné alkalicky (mydlovy roztok), ktery obsahuje uc¢inné

latky, jako jsou detergenty a fosfat. Nepouzivejte abrazivni &istici prostfedky, protoZze mohou
poskodit povrch.

. Zafizeni Cistéte pomoci hadfiku namoceného do povrchového detergentu a dodrzujte
doporuceni vyrobce tykajici se fedéni, doby plsobeni a teploty.

. Oplachnéte pfistroj vodou pomoci vihkého hadfiku, potom osuste suchym hadfikem.

Dezinfekce zafrizeni

. Aplikujte pomoci hadfiku namoceného v dezinfekénim roztoku, stejnomérné a pfi dodrzeni
doporuceni vyrobce.

UPOZORNENI

Nikdy nestfikejte roztok pfimo na pfistroj.
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Doporuéené dezinfekéni prostredky
. Dezinfek¢ni prostfedky nejsou sterilizacni prostfedky. Umozriuji dosahnout kvalitativni

a kvantitativni snizeni pfitomnych mikroorganismu.

. Pouzivejte pouze prostiedky na dezinfekci ploch, které obsahuji kombinace nasledujicich
ucinnych latek:

— Ctyfmocné amonné slouceniny (bakteriostaticky u€inek na gramnegativni bakterie,
baktericidni u€inek na grampozitivni bakterie, variabilni t¢inek na obalené viry, zadny ucinek
na neobalené viry, fungistaticky ucinek, zadné sporicidni ucinky)

— derivaty guanidinu nebo

— alkoholy

Seznam uéinnych latek, které mohou byt pouzity pro dezinfekci zafizeni

Nizka uroven dezinfekce

Didecyldimethylamoniumchlorid,
Kvartérni amoniové slou¢eniny alkyldimethylbenzylamoniumchlorid,
dimethyldioktylamoniumchlorid

Biguanidy Polyhexamethylenbiguanidhydrochlorid
Stiredni uroven dezinfekce
Alkoholy ISOPROPYLALKOHOL

Vysoka uroven dezinfekce

Kyselina sulfamova (5 %), kyselina jable¢na (10 %),

Kyseliny kyselina ethylendiamintetraoctova (2,5 %)

Priklady komerénich testovanych produktt

. Vyrobek ANIOS: Surfa'Safe
. Produkty Pharmacal Research: Virkon, zfedén na 1 %
. Produkty ECOLAB: Incidin Plus, zfedén na 2 %

. Ostatni produkty: Isopropylalkohol 20 % nebo 45 %
Priklady zakazanych vyrobku

UPOZORNENI

Dezinfekéni prostfedky s obsahem glutaraldehydu, fenolu nebo jodu jsou
zakézany. Dezinfikovani pomoci vykufovani je nevhodné a zakdzané.
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9.2 Cisténi a sterilizace drzadel
Priprava pred cisténim
Ihned po pouziti ponofte drzadla do detergentniho a dezinfekCniho roztoku neobsahujiciho
aldehyd, aby nedoSlo k zaschnuti znecisténi. UPOZORNENI! Dulezité: Dodrzujte pokyny
vyrobce pripravku.
Rucni cisténi
. Ponoite drzadla do roztoku s Cisticim roztokem.

. Nechejte pFipravek plasobit 15 minut, potom drzadla umyjte v ruce. Pfi myti pouzivejte mékky
kartacek a hadfik bez chlupu.

. Béhem myti provadéjte pravidelnou kontrolu, zda jsou drZadla dokonale Cista, abyste méli
jistotu, Ze na nich neulpély zadné vnitini ani vnéjsi necistoty.

.V opacném pfipadé drzadla znovu umyijte nebo je vycistéte ultrazvukem.
. Oplachnuti: Drzadla fadné oplachnéte Cistou vodou, abyste dokonale odstranili &istici roztok.

. SuSeni: Drzadlo osuste Cistym hadfikem bez chlupu.
Cisténi v myéce-dezinfektoru

Drzadla je mozno dezinfikovat v dezinfekEnich pfistrojich nebo autoklavech (napf. typu GETINGE)
a oplachovat pfi maximalni teploté 93 °C. Pfiklad doporu¢eného cyklu:

Predbézné umyti 18-35°C 60 sekund
Myti 46 - 50 °C 5 min
Neutralizace 41-43°C 30 sekund
Myti 2 24 -28 °C 30 sekund
Oplachovani 92-93°C 10 min
Suseni N/A 20 min

' Doporuéujeme pouzivat detergenty bez enzymdl. Pii pouZiti enzymatickych Cisticich prostredku
hrozi nebezpedi poSkozeni materialu, z néhoZz jsou drZadla vyrobena. Enzymatické Cistici
prostfedky nesmi byt pouZivané pro dlouhodobé&jsi namaceni a je tfeba je dokonale odstranit
oplachnutim.
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Sterilizace

Pfedem ociSténa drzadla je mozno sterilizovat parou, pfi sterilizaci dodrzte nasledujici pokyny
a prfedepsany cyklus:

USA a Kanada Prevacuum? 132-135 10 16
Francie ATNC (Prion) (Prevacuum) 134 18 N/A
Ostatni zemé Prevacuum Dodrzujte narodni pfedpisy

. NeZ budete pokraCovat v postupu, provedte individualni kontrolu v8ech drzadel, zda jsou
dokonale Cista.

. Drzadla zabalte do sterilizacni félie (dvojita folie nebo ekvivalent). Drzadla je rovnéZz mozno

pouziti.
. Drzadla ustavte na police sterilizatoru’ tak, aby otvory drzadel smétovaly dold.

. Pridejte biologické a/nebo chemické indikatory, které umoznuji kontrolu sterilizacniho cyklu
podle platnych predpisU.

. Spustte sterilizacni cyklus podle pokyn( vyrobce sterilizacniho pfFistroje.

UPOZORNENI

Aby byla zaru¢ena dokonala sterilizace, dbejte na to, aby se do drzadla nedostaly
necistoty.

S vySe uvedenymi parametry sterilizace nejsou sterilizovatelna drzadla typu
PSX v zaruce po vice nez (50) pouzitich.

Je tieba je zlikvidovat stejnym zplisobem jako ostatni rizikové vyrobky
pouzivané v nemocni¢nim prostiedi.

2 Drzadlo je vyrobené z porovitého materialu.
3 Mozni dodavatelé sterilizacnich sacka:
Medical Action Industries

SBW Medical

Baxter International

*Pro odvedeni vzduchu a rychlejsi schnuti.
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10 Udrzba
10.1 Preventivni udrzba

V zajmu zaijisténi vykonnosti a spolehlivosti chirurgického osvétleni je tfeba provadét prace udrzby
a kontroly kazdoro¢né nasledujicim zpisobem:

. Béhem zaruéni IhGty technikem spole¢nosti Maquet nebo autorizovanym distributorem
spole€nosti Maquet,

. po uplynuti zaruéni Ih(ty tyto operace provadi technicky pracovnik spole¢nosti Maquet,
autorizovany distributor spole¢nosti Maquet nebo nemocni¢ni technik vyskoleny v oblasti
prislusnych produktll spole¢nosti Maquet. (Co se tyka pozadovaného Skoleni, kontaktujte
prosim prodejce).

. Pro soucasti videa (kamera, Fidici skfifika...) viz navody k pouZiti pro kameru PRISMAVISION
nebo ORCHIDE.

10.2 Udrzba prvni trovné
=
T . Ovéfit stav kupole (lak, narazy, poskozeni atd.)
« Zkontrolujte stabilitu/vychyleni stability ramen a pruzinovych
ramen.
[Ead

. Zkontrolujte, zda pruzinova ramena drzi polohu.
. TFi kontrolni polohy: dolni poloha, stfedni poloha, horni poloha.

. Zkontrolujte, zda sterilizovatelné drzadlo spravné zapada a zda
spravné funguje jeho pojistny mechanismus, pokud tomu tak
neni, drzadlo vyménte.

. Rozsvitte osvétlovaci hlavice a zkontrolujte, zda sviti zelena LED
kontrolka.

. Ovétfte spravnou funkci LED.

NEBEZPECI! Nedivejte se pfimo do svételného zdroje, ma
vysokou intenzitu.

. Zkontrolujte, zda spravné funguje prepinani ,Operacni osvétleni/
Osvétleni prostoru® a ,Standardni rezim/Rezim AIM*, pokud je
tato volba k dispozici.
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Mésicni kontrola
(vyhradné napajeci skiinky PowerLED se zaloznimi bateriemi)

ﬁ . Ovérit stav kupole (lak, narazy, poskozeni atd.)

. Zajistéte, aby se zde nevyskytovaly Castice, které by mohly
zpUsobit tfeni na drovni rozhrani Quick Lock, tak, Zze provedete
odpradnéni dotéenych oblasti na kamefe/rukojeti na kupoli.

. Zkontrolujte, zda pfi vypadku dodavky proudu z elektrické sité
lampa nalezité funguje na zalozni zdroj.
. Oranzova LED dioda (viz strana 18).

Kazdorocni kontrola
(provadi autorizovany technicky pracovnik)

. Zkontrolujte svislost zavésné trubice.

. Preventivné vyménujte upeviiovaci Srouby zavésné trubice
kazdych 6 let, utahnéte podle pfedepsaného utahovaciho
momentu predlepenymi Srouby (viz pfilohu Technické
specifikace).

« Zkontrolujte spravnou polohu spoju.

. Zkontrolujte pfitomnost zaraZek na pruzinovych ramenou drzicich
ploché obrazovky.

. Zkontrolujte pojistné krouzky vSech kupoli.

. Odmontujte kupole a promazte objimky.

. Zkontrolujte sefizeni a vyvazeni pruzinového ramene.
UPOZORNENI Pruzinové rameno je treba vyménit vzdy po
6 letech (opotiebovany dil).
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Kazdoroc¢ni kontrola

(provadi autorizovany technicky pracovnik)

. Zkontrolujte upnuti vSech krytd a uzavérl.

. Zkontrolujte pojistny mechanismus sterilizovatelného drzadla.

. Zkontrolujte hodnotu osvétleni ve vzdalenosti 1 metr pomoci
" luxmetru a porovnejte s technickymi udaji.

UPOZORNENI

Demontaz nékterych podskupin mlze mit negativni dopad na funkci a bezpeénost.
Napfiklad:

- pfi provadéni zasahu na elektrickém napajeni,
- béhem zasahu na zavésnych ramenech a vyvazovacim systému,

Pro tento zakrok je nezbytné kontaktovat autorizovaného prodejce spolecnosti
Maquet.
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Autonomie napajecich sad

S 1 napéjeci sadou Se 2 napajecimi Se 3 napajecimi
sadami sadami

PWD 700
PWD 500
PWD 300
PWD 700/700
PWD 700/500
PWD 700/300
PWD 500/500
PWD 500/300
PWD 300/300

2 h 30 min
4h

6 h 15 min
1h

1h 15 min

1 h 45 min

1 h 45 min
2h

2 h 40 min

5 h 50 min
8 h 30 min
15 h
2 h 30 min
3h
3 h 45 min
4h
4 h 45 min
6 h 20 min

4 h 15 min
5h
6 h
6 h 15 min
7 h 30 min
9 h 45 min

[41]
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12 Prislusenstvi
Katalogové
Cislo polozky
Sada 5 sterilizovatelnych drzadel PSX PSX 003 5672 03 900

Sterilizovatelné drzadlo pro osvétlovaci hlavici

; PSX 005 567203901
vybavenou kamerou zoom (s okénkem)

Adaptér pro jednorazové drzadlo DEVON®

a DEROYAL® PWD 700-500 s Quick Lock DAX QL
(osvétlovaci hlavice s predpfipravenymi 001
videokabely)

568301910

Adaptér pro jednorazové drzadlo
DEVON®a DEROYAL® PWD 300 a DAX 001 567501 253
osvétlovaci ne video
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13 Obecné parametry
(podle normy IEC 60601-2-41 a IEC 60601-1)

Standardni charakteristiky tovarniho nastaveni

Hlavni osvétleni

Nomvinéln’i osv?tleni (Ec @ 1m) Ix > 110 000 > 110 000 > 110 000
Osvétleni s rezimem Boost* 160 000 160 000 160 000
Pramér d10 cm 26 (10.2) 24 (9,5) 17 (6,7)
Prameér d50 cm 14 (5.5) 13 (5.1) 10 (3,9)
Pramér d50/d10 N/A >0,5 >0,5 >0,5
Hloubka osvétleni pfi 20 % cm 120 (47,2) 120 (47,2) 100 (39,4)
Hloubka osvétleni pfi 60 % cm 50 (19,7) 70 (27,6) 60 (23,6)
Barevna teplota standardni** K Eﬁ 2288 Eﬁ 2288 ﬁi 2288
Index podani barvy (Ra) N/A 95 95 95
Index pro zvlastni podani (R9) N/A 75 75 75
Energeticky zafic¢ mW/m?/Ix 3,6 3,6 3,6
Intenzita zareni (Ee) *** W/m? <500 <500 <500
Elektricka klasifikace N/A TFida ochrany |

Zredéni stind

V pfitomnosti jedné masky % 77 56 28
V pfitomnosti dvou masek Y% 56 44 44
Na pozadi vybojky % 84 100 100
V pfitomnosti jedné masky, na o

pozadi vybojky e 61 56 28
V pr|to’mr’103fu dvou masek, na % 45 44 44
pozadi vybojky

Okolni osvétleni

Osvétleni Ix <500 <500 <500

* Hodnota osvétleni Ec v rezimu Boost je uvadéna s toleranci az -10 %; ostatni optické hodnoty
jsou udavany s toleranci +10 %.

=15 %

*** Ve standardnim rezimu
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14 Parametry rezimu AIM
Specifikace Jednotka PWD 700 _
Hlavni osvétleni Mask
Jmenovité osvétleni Ix > 110 000

Ziedéni stinu

Pfi jedné masce % 77
PFi jedné posunuté masce % 106
V pfitomnosti dvou masek % 91
Na pozadi vybojky % 85
V pfitomnosti jedné masky, na q
AN %o 62

pozadi vybojky
Pfi jedné posunuté masce na pozadi o

iy % 93
vybojky
V pfitomnosti dvou masek, na pozadi % 77

vybojky
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15 Deklarace CEM

Riziko degradace materialu

Pouzivani zafizeni spole¢né s jinymi pfistroji mize pozménit fungovani a vykon
pristroje.

Nepouzivat zafizeni v blizkosti jinych pfistroji nebo nastohovany s jinymi pfistroji
bez pfedchoziho ovéfeni normalniho fungovani tohoto zafizeni a ostatnich
pristroju.

Riziko degradace materialu

Pouzivani vysokofrekven&nich zafizeni pro mobilni komunikaci (v€etné anténnich
kabell a externich antén) v blizkosti zafizeni nebo specifikovanych kabelll maze
narusit funkci a vykon zafizeni.

Nepouziveijte vysokofrekvenéni mobilni komunikacni zafizeni ve vzdalenosti do 30
cm od zafizeni.

Riziko degradace materialu
Pouzivani vysokofrekvenéniho generatoru (napf. elektrického skalpelu) v blizkosti
zafizeni mGze narusit jeho funkci a vykon.

V pripadé zjisténé poruchy fungovani upravte polohu kupoli az do zmizeni ruseni.

Riziko degradace materialu

Pouzivani zafizeni v nevhodném prostfedi mize pozménit fungovani a vykon
pristroje.

Pouzivejte toto zafizeni pouze v prostorach uréenych k profesionalni péci.

UPOZORNENI

Elektromagnetické ruSeni muze zplUsobit do¢asnou ztratu jasu nebo docasné blikani zafizeni,
které se vrati k plvodnim parametriim, jakmile bude ruseni odstranéno.

66 dBpV - 56 dBuV QP

0.15-05MHz 56 4BV - 46 dBUV A
Mé&Feni emisi vodi&t na EN 55011 GR1 CL 0.5 - 5 MHz 56 dBuV QP
hlavnich portech A* ’ 46 dBuV A
60 dBuV QP
5 - 30 MHz 50 dBuV A
Mé&Feni vyzafovaného EN 55011 GR1CL  30-230 MHz 40 dBpV/m QP 10 m
elektromagnetického pole A* 230 - 1000 MHz =~ 47 dBuV/m QP 10 m
Tab. 1: Deklarace CEM
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Uroven testu: prostiedi
Typ testu Metoda testu zdravotnictvi

Odolnost vici elektrostatickym Kontakt: £ 8 kV
vybojam EN 61000-4-2 Vzduch: + 2; 4; 8; 15 kV

80 MHz, 2,7 GHz
o x: y , 3 V/Im Mod AM 80%/1 kHz
Odolnost vl¢i vyzafovanym

vysokofrekven&nim EN 61000-4-3 Vysokofrekvenéni bezdratové
elektromagnetickym polim frekvence

9 pfi 28 V/m Mod AM 80%/1
kHz
Odolnost vici prudkym/

. . AC: + 2kV - 100kHz
dc?casn)(m elektrickym EN 61000-4-4 10> 3m: + 1KV - 100kHz
zableskum
Odolnost vici prepéti na +0,5, 1 kV Diff

o EN 61000-4-5 +0,5kV, £1kV, +2KkV Bézny
pfivodu .
rezim
150 kHz, 80 MHz
3&i rugeni i&0 3 Veff Mod AM 80%/1 kHz
Odolnost vici ruseni vocﬁcu EN 61000-4-6 o
elektromagnetickymi poli ISM

6 Veff Mod AM 80%/1 kHz

0% Ut, 10 ms
(0°; 45°; 90°; 135°; 180°; 225°;

Odolnost vléi poklesu napéti a 270°; 315°)
kratkodobému vypadku EN 61000-4-11 0% Ut, 20 ms
70% Ut, 500 ms
0% Ut,5s

Tab. 2: Deklarace CEM

* Emisni charakteristiky tohoto pfistroje umoznuji jeho pouzivani v primyslovych zénach a v
prostfedi nemocnic (tfida A definovana v CISPR 11). V pfipadé pouzivani v domacim prostredi
(pro které je normalné pozadovana tfida B definovana v CISPR 11) tento pfistroj nemuze zarudcit
vhodnou ochranu vi¢i komunikaénim sluzbam a rozhlasovym frekvencim. Uzivatel mlZze byt nucen
pfijmout opravna opatfeni, napfiklad zménu zapojeni nebo zménu orientace pristroje.

POWERLED | Navod k pouZiti | 01581CS08 |



16

Funkéni problémy a poruchy

Optika

Kupole se nerozsviti

Kupole nezhasina

Nesviti vSechny kupole

Cast LED kontrolek nebo jedna
LED kontrolka nesviti

Blikajici svétlo
Nelze aktivovat rezim okolniho

osvétleni

Nelze aktivovat rezim AIM

Mechanika

Sterilizovatelné drzadlo se
nezaklapne spravné

Vychyleni kupole

Kupole je pfi manipulaci pfilis
pruzna nebo pfilis tuha

Vypadek sité

Nedoslo k pfepnuti na
zalozni zdroj

Jina pficina

Problém propojeni napajeni
a kupole

Kazda kupole ma
individualni ovlada¢

Karta LED nebo LED diody
jsou vadné

Elektronicka karta
nekomunikuje s kartou LED

Nespravna instalace

Tlacgitko je vadné

Problém propojeni napajeni
a kupole

Tato funkce neni u této
kupole k dispozici

Tlagitko je vadné

Prekro¢eni parametru
sterilizace (teplota, doba)

PrekroCeni maximalni
provozni zivotnosti drzadla/
drzadlo je zdeformované

Nespravné nastavena
svislost zavésné trubice

Nestabilni konstrukce stropu

Vadné nastaveni brzdy
Vadné nastaveni brzdy

Nedostate¢né mazani

Pfekontrolujte, zda na stejné siti
funguje jiné zafizeni
Kontaktujte technicky servis
spole¢nosti Maquet

Kontaktujte technicky servis
spolecnosti Maquet

Kontaktujte technicky servis
spolecnosti Maquet

Zkontrolujte stav svételné
kontrolky na kazdé kupoli

Kontaktujte technicky servis
spole¢nosti Maquet

Kontaktujte technicky servis
spole&nosti Maquet

Kontaktujte technicky servis
spole¢nosti Maquet

Kontaktujte technicky servis
spole¢nosti Maquet

Kontaktujte technicky servis
spole¢nosti Maquet

Zkontrolujte produktovy Stitek,
zda je AIM uveden

Kontaktujte technicky servis
spolecnosti Maquet

Zkontrolujte, zda pojistny
mechanismus spravné funguje
(musi byt slySet zacvaknuti),

a provedte kontrolu sestavy
drzadla.

Vyménte drzadlo

Ovérte svislost a konstrukci
stropu

Kontaktujte technicky servis
spolecnosti Maquet

Nechte provést sefizeni brzdy
vySkolenou osobou

Upravte nastaveni Sroubu brzdy

Kontaktujte technicky servis
spole¢nosti Maquet
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Anomalie Pravdépodobna pri€ina Napravné opatreni

Ovladaci klavesnice

Svételna kontrolka na ovladaci  Svétlo je napajeno zaloznim
klavesnici sviti oranzové (viz zdrojem. Autonomie zavisi
strana 14 na vlozenych bateriich

Upozornéte udrzbovy tym
nemocnice na vypadek sité

Svételna kontrolka na ovladaci Baterie jsou témér vybité
klavesnici blika ¢ervené (viz Svétlo muze zhasnout
strana 14 bé&hem nékolika minut

Upozornéte udrzbovy tym
nemocnice na vypadek sité

Svételna kontrolka na ovladaci Kontaktujte technicky servis

klavesnici sviti Cervené (viz Zavada v elektronice Y :
spole¢nosti Maquet
strana 14
Na dobu 5 sekund vypnéte
L . » Zavada v elektronice napajent, p9te ho ppet ;apnete,
Na ovladaci klavesnici nesviti aby se osvétlovaci hlavice znovu

zadna svételna kontrolka inicializovala

Kontaktujte technicky servis

Porucha ovladaci klavesnice M .
spole¢nosti Maquet
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MAQUET

GETINGE GROUP

GETINGE GROUP

Maquet SAS

Parc de Limeére

Avenue de la Pomme de Pin - CS 10008 ARDON
45074 ORLEANS CEDEX 2, Francie

Tel: +33 (0) 2 38 25 88 88 Fax: +33 (0) 2 38 25 88 00

www.maquet.com

Skupina GETINGE je svétovou vedouci spole¢nosti na trhu zafizeni a systému pro
zvySovani kvality a rentability v oblasti zdravi a biologickych véd. Zafizeni, sluzby
a technologie nabizené pod znackou ArjoHuntleigh pro oblasti pée o pacienty
a hygieny, dezinfekce, prevence hluboké Zilni trombdzy, nemocnicnich lGzek, luzek
proti prolezenindm a diagnostickych zafizeni, znatky GETINGE pro oblast boje
a prevence vzniku a S$ifeni infekci ve zdravotnickych a v biologickych zafizenich
a Maquet pro oblast chirurgickych pracovist, kardiovaskularni a intenzivni péce.

ceni.
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firu¢ce maji pouze ci

éto pril

ti Maquet v t
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ti Maquet GmbH « Specifikace spole

kou spolecnos

i znéam
Spoleénost Maquet si vyhrazuje pravo kdykoliv je bez varovani zménit « Reference: 01581CS08 »

MAQUET® je registrovanou obchodn



	Obsah
	1 Shodnost s normami kvality
	2 Upozornění
	3 Symboly použité v návodu k obsluze
	4 Symboly používané u zařízení
	5 Úvod
	5.1 Předpokládané použití
	5.2 Zvláštní charakteristiky
	5.3 Použití v rozporu s určením
	5.4 Profil uživatele
	5.5 Plánovaná příslušenství
	5.6 Standardní okolní podmínky
	5.7 Údržba
	5.8 Návod k použití
	5.9 FCC část 15 (pouze pro USA)
	5.10 Výrobce

	6 Popis
	6.1 Příklad: Konfigurace PWD 75 DF
	6.2 Příklad: Konfigurace PWD 53 SF S
	6.3 Příklad: Konfigurace PWD 30 SF Mural (nástěnné)
	6.4 Typy osvětlovací hlavice
	6.5 Dostupné verze
	6.6 Volitelné vybavení

	7 Použití
	7.1 Ovládací klávesnice
	7.2 Videokamera
	7.3 Umístění zařízení Quick Lock
	7.3.1 Předběžné umístění zařízení
	7.3.2 Instalace kamery na kupoli
	7.3.3 Odinstalování kamery Quick Lock
	7.3.4 Držáky rukojetí Quick Lock

	7.4 Možnost zálohování

	8 Nastavení polohy
	8.1 Předběžné umístění do polohy
	8.2 Příklady předběžného nastavení polohy
	8.3 Rotační úhly – Závěs SA DF (Double fourche – dvojitý kloub)
	8.4 Rotační úhly – Závěs SA SF (Simple fourche – jednoduchý kloub)
	8.5 Rotační úhly – Závěs S DF (Dvojitý kloub)
	8.6 Rotační úhly – Závěs S SF (Jednoduchý kloub)
	8.7 Rotační úhly – Závěs S Duo
	8.8 Rotační úhly – Závěs S nástěnné provedení
	8.9 Montáž sterilizovatelného držadla

	9 Čištění/Dezinfekce/Sterilizace
	9.1 Čištění a dezinfekce systému
	9.2 Čištění a sterilizace držadel

	10 Údržba
	10.1 Preventivní údržba
	10.2 Údržba první úrovně

	11 Autonomie napájecích sad
	12 Příslušenství
	13 Obecné parametry
	14 Parametry režimu AIM
	15 Deklarace CEM
	16 Funkční problémy a poruchy

